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Focus UP SIDLER Switch

Artikel Ausgabe

Article edition  03-2022
Articolo Edizione

Art. No 12.050.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 1/50/L
‘ j Armoire de toilette Focus UP FSP 1/50/L
Armadio da bagno Focus UP FSP 1/50/L
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*Der UP-Abmessung ist um 1,56 cm kleiner als die Mindestausschnitt: Schrankbreite* - 1 cm (max. — 0,6 cm)
Aussenmasse, so kann die UP-Cfinung mit dem Niche dans la paroi: largeur de Varmoire* — 1 em (max. - 0,5 cmn)
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber Nicchia nella parete: larghezza deil’armadietto® — 1 cm (max. — 0,5 cm)
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)
*1 a dimension UP est 1,5 cm plus petite que les Il A T
dimensions extérieures, afin que 'ouverture LN [
de I'UP puisse étre relige auxdes bords de 0.7 cm : ~ 3 E £
chacun sont proprement recouverts. 1 u‘-; oo
(SIDLER CoverlUp) 1 o lﬁ‘ iy
1 "o
*La dimensione UP & 1,6 cm piu piccola delle 1 % 88
dimensioni esterne, in mado che l'apertura 1 £ E\ E
UP possa essere collegata con |‘ambiente circos- : cE ,_E,
tante i bordi di 0.7 cm ciascuno sono coperti in \ S5 e
modo pulito. (SIDLER CoverUp) | 2 ~ E
' ES3s
IND 12 . £5¢
1 R
Phasa /Line / Fase I 3 ™ g
1 R
Neutralleiter / Fil neutre / Neutro 1 \ W % E
@
o T oS
Schutzleiter / Terre f Massa a terra ~ . \UFm'Ind.Ecm c .§ 3
Hauptlicht / L'éclairage principal / \ = = z
la fase della luce prinicpale commutata
-1 5
Nachtlicht / L'éclairage tamisé / [t}
| la fase della luce notturna commutata .@

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove

possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Article edition  03-2022
Articolo Edizione

Art. No 12.051.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 1/50/R
Armoire de toilette Focus UP FSP 1/50/R
Armadio da bagno Focus UP FSP 1/50/R
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*Der UP-Abmessung ist um 1,56 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Cfinung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*1 & dimension UP est 1,5 cm plus petite que les
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

{SIDLER CoverUp)

*La dimensione UP & 1,6 cm piu piccola delle
dimensioni esterne, in mado che I'apertura

UP possa essere collegata con |‘ambiente circos-
tante i bordi di 0.7 cm ciascuno sono coperti in

modo pulito. (SIDLER CaverUp)
3 NE

D 17

Phasa /Line / Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutre

Schutzleiter / Terre f Massa a terra

Hauptlicht / L"éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna comm utata

Mindestausschnitt: Schrankbreite® — 1 cm (max. — 0,56 cm)
Niche dans la paroi: largeur de Varmoire* — 1 em (max. - 0,5 cmn)
Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietto® — 1 cm (max. — 0,5 cm)

~ UP mind, 8cm

\

1205¢m

Niche dans la paroi 76 cm, max. 75,5 cm
Nicchia nelia parete 75 cm, max. 75,5 cm

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove

possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Art. No 12.060.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 1/60/L
Armoire de toilette Focus UP FSP 1/60/L
Armadio da bagno Focus UP FSP 1/60/L
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*Der UP-Abmessung ist um 1,6 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Cffnung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*La dimension UP est 1,5 cm plus petite que les
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

(SIDLER CoverUp)

*La dimensione UP & 1,6 cm piu piccola delle
dimensioni esterne, in modo che I'apertura

UP possa essere collegata con |'ambiente circos-
tante | bordi di 0.7 em ciascuno sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CaverUp)

3N 12

Phasa / Line / Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter f Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /

| |a fase della luce prinicpale commutata
Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
| |a fase della luce notturna commutata

Mindestausschnitt: Schrankbreite* - 1 cm (max. — 0,6 cm)
Niche dans la paroi: largeur de I'armoire* — 1 cm (max. — 0,5 cm)
Nicchia nella parete: larghezza deil’armadietto* — 1 cm (max. — 0,5 cm)

N\

\UP mind. 9cm
N

\

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,56 cm
Niche dans la paroi 75 em, max. 75,5 cm
Nicchia nelia parete 76 cm, max. 75,6 cm

1205¢m

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Article edition  03-2022
Articolo Edizione

Art. No 12.061.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 1/60/R
Armoire de toilette Focus UP FSP 1/60/R
Armadio da bagno Focus UP FSP 1/60/R
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Cffnung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 7,5 mm sauber
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*1 a dimension UP est 1,5 cm plus petite que les -
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

(SIDLER CoverUp)}

*La dimensione UP & 1,6 cm piu piccola delle
dimensioni esterne, in mado che l'apertura

UP possa essere collegata con |‘ambiente circos-
tante i bordi di 0.7 cm ciascuno sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CaverUp)

ING 12

Phase / Line / Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra ~

Hauptlicht / L"éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / 'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna commutata

Mindestausschnitt: Schrankbreite* - 1 cm (max. - 0,5 cm)
Niche dans la paroi: largeur de Farmoire* — 1 cm (max. - 0.5 em)
Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietto* — 1 cm (max. — 0,5 cm)

UP mind. Gcm

b\

Niche dans la paroi 75 cm, max. 75,5 cm
Nicchia nella parete 76 cm, max. 75,5 cm

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5cm

1205¢m

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




S!DLER
Eoous UP SIDLER Switch

Fi

Artikel Ausgabe

Article edition  03-2022
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Art. No 12.080.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 2/80
Armoire de toilette Focus UP FSP 2/80
Armadio da bagno Focus UP FSP 2/80
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Offnung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*La dimension UP est 1,6 cm plus petite que les
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

(SIDLER CoverUp)

*La dimensione UP & 1,5 cm pil piccola delle
dimensioni esterne, in modo che I‘apertura

UP possa essere collegata con |'ambiente circos-
tante i boardi di 0.7 em ciascuneo sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CoverUp)

3N

12

Phase / Line fFase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /
|a fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamiseé /
la fase della luce notturna commutata

Mindestausschnitt: Schrankbreite* — 1 cm (max. - 0,56 cm)
Niche dans la paroi: largeur de 'armoire* — 1 cm (max. — 0,5 cm)
Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietto* — 1 cm {max. - 0,5 cm)

N\

A \UPmind.Qcm

i\

1205¢m

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm

Niche dans la paroi 75 cm, max. 75,5 cm
Nicchia nella parete 76 cm, max. 75,6 cm

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Article edition  03-2022
Articolo Edizione

Art. No 12.090.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 2/90
Armoire de toilette Focus UP FSP 2/90
Armadio da bagno Focus UP FSP 2/90
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Cffnung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber

Mindestausschnitt: Schrankbreite* — 1 cm (max. — 0,5 cm)
Niche dans la paroi: largeur de I'armoire* — 1 em (max. — 0,5 em)
Nicchia nella parete: larghezza deil’armadietto® — 1 cm (max. - 0,5 cm)

abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*La dimension UP est 1,5 crn plus petite que les
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse éire reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

(SIDLER CoverUp)

*La dimensione UP & 1,5 cm pil piccola delle
dimensioni esterne, in modo che I'apertura

UP possa essere collegata con I‘ambiente circos-
tante i bardi di 0.7 cm ciascuno sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CoverUp)

3N

Phagse /Line /Fase

Neutralleiter { Fil neutre / Neutro

12

N

~ \UP mind, 9cm
~

\

Schutzleiter / Terre /Massa a terra ~

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm
Niche dans la paroi 75 cm, max. 75,5 cm
Nicchia nella parete 76 cm, max. 76,6 cm

Hauptlicht / L'éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

1205cm

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna comm utata

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Article edition  03-2022
Articolo Edizione

Art. No 12.100.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 2/100
Armoire de toilette Focus UP FSP 2/100
Armadio da bagno Focus UP FSP 2/100
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 cm kleiner als die
Aussenmasse, so kann die UP-Offnung mit dem
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*La dimension UP est 1,5 cm plus petite que les
dimensions extérieures, afin que 'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

(SIDLER CoverUp)

*La dimensione UP & 1,5 cm piu piccola delle
dimensioni esterne, in modo che I'apertura

UP possa essere collegata con |'ambiente circos-
tante i bardi di 0.7 em ciascuno sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CoverUp)

INS12

Phase /Line /Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /
la fase della luce prinicpale cormmutata
|~ prinicp

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna commutata

Mindestausschnitt: Schrankbreite® — 1 cm (max. — 0,56 cm)
Niche dans la paroi: largeur de Varmeire* — 1 em (max. - 0,5 cm)
Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietio® - 1 cm (max. — 0,5 cm)

N

~
\UF mincl. Scm
~

\

1205 cm

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm
Niche dans la paroi 76 cm, max. 75,56 cm
Nicchia nella parete 75 cm, max. 75,5 cm

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove

possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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Article edition  03-2022
‘ ’ Articolo Edizione
4 Art. No 12.120.UP Mut.

[‘ | Spiegelschrank Focus UP FSP 2/120
| ﬂ Armoire de toilette Focus UP FSP 2/120
" Armadio da bagno Focus UP FSP 2/120
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 cm kleiner als die Mindestausschnitt: Schrankbreite* — 1 ¢cm (max. — 0,5 cm)
Aussenmasse, so kann die UP-Offnung mit dem Niche dans la parci: largeur de I'armoire* — 1 cm (max. - 0,5 cm)
umlaufenden Rand von jeweils 756 mm sauber Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietto® — 1 em (max. — 0,5 cm)
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*L a dimension UP est 1,5 cm plus petite que les LSttt el i To
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre relice auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont praprement recouverts.

(SIDLER Coverlp)

*La dimensione UP & 1,6 cm pill piccola delle
dimensioni esterne, in modo che |'apertura

UP possa essere collegata con I'ambiente circos-
tante i bordi di 0.7 cm ciascunco sono coperti in
modo pulita. (SIDLER CoverUp)

3N 12

Phase /Line /Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutra

Schutzleiter / Terre / Massa a terra ~ -
~ UP mind,. 8cm

Hauptlicht / L'éclairage principal / \
la fase della luce prinicpale commutata
‘_.4_/ P i

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm
Niche dans la paroi 75 cm, max. 75,5 cm

1206¢cm

Nachtlicht / L"éclairage tamisé /
| |a fase della luce notturna commutata

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).

Nicchia nella parete 756 cm, max. 75,5 cm
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' Article edition  03-2022
‘ Articolo Edizione
Art. No 12.130.UP Mut.

Spiegelschrank Focus UP FSP 2/130
Armoire de toilette Focus UP FSP 2/130
Armadio da bagno Focus UP FSP 2/130
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*Der UP-Abmessung ist um 1,5 ¢m kleiner als die Mindestausschnitt: Schrankbreite* — 1 cm (max. — 0,5 cm)
Aussenmasse, so kann die UP-Offnung mit dem Niche dans la paroi: largeur de I'armoire* — 1 cm (max. - 0,5 cm)
umlaufenden Rand von jeweils 75 mm sauber Nicchia nella parete: larghezza dell’armadietto* — 1 cm {max. - 0,5 cm)
abgedeckt werden (SIDLER CoverUP)

*La dimension UP est 1,5 cm plus petite que les
dimensions extérieures, afin que l'ouverture

de I'UP puisse étre reliée auxdes bords de 0.7 cm
chacun sont proprement recouverts.

{SIDLER CoverlUp)

*La dimensione UP & 1,5 ¢m pil piccola delle
dimensioni esterne, in modo che l'apertura

UP possa essere collegata con |'ambiente circos-
tante i bordi di 0.7 cm ciascuno sono coperti in
modo pulito. (SIDLER CoverUp)

3N 12

Phase / Line / Fase

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

N

Schutzleiter / Terre / Massa aterra ~ .
~ \UPmlnd.chn

Hauptlicht / L'éclairage principal / \
la fase della luce prinicpale commutata
L~ prinicp

Niche dans la paroi 75 cm, max. 75,5 cm

Mindestausschnitt 75 cm, max. 75,5 cm
Nicchia nella parete 76 cm, max. 75,6 cm

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
. la fase della luce notturna commutata

120becm

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemdglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstandiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimetre s'entendent sous réserve des tolérances d'usine, d'eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze die fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).
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